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See the notice on TED website

172496-2026 - Gara
Germania – Servizi fognari – Dezentrale Entsorgung von Abwasser und Fäkalschlamm und 
Entsorgung Wasserwerksschlämme aus dem Wasserwerk Zillierbach
OJ S 50/2026 12/03/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Wasser- und Abwasserverband Holtemme-Bode
E-mail: vergabestelle@halberstadt.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Dezentrale Entsorgung von Abwasser und Fäkalschlamm und Entsorgung 
Wasserwerksschlämme aus dem Wasserwerk Zillierbach
Descrizione: Dezentrale Entsorgung von Abwasser und Fäkalschlamm und Entsorgung 
Wasserwerksschlämme aus dem Wasserwerk Zillierbach
Identificativo della procedura: e30d5700-1868-4e98-b39a-bbdd382285a7
Identificativo interno: WAHB-2-2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90400000 Servizi fognari

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Wasserwerk Zillierbach
Codice postale: 38855
Suddivisione del paese (NUTS): Harz (DEE09)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Vom Auftraggeber nachgeforderte Unterlagen sind innerhalb einer 
festgesetzten Frist vorzulegen und über die Kommunikationsplattform evergabe.de zu 
übermitteln. Bei nicht fristgerechter Vorlage nachgeforderter Erklärungen und Nachweise ist 
das Angebot von der Wertung auszuschließen. Gleiches gilt für Unterlagen, die der 
Auftraggeber auf gesondertes Verlangen fordert. Fremdsprachige Nachweise oder 
Erklärungen werden nur berücksichtigt, wenn sie mit einer Übersetzung in die deutsche 
Sprache vorgelegt werden.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/172496-2026
mailto:vergabestelle@halberstadt.de
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2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: fakultativer 
Ausschlussgrund
Corruzione: zwingender Ausschlussgrund
Partecipazione a un'organizzazione criminale: zwingender Ausschlussgrund
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: fakultativer 
Ausschlussgrund
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: fakultativer Ausschlussgrund
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: zwingender 
Ausschlussgrund
Frode: zwingender Ausschlussgrund
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: zwingender Ausschlussgrund
Insolvenza: fakultativer Ausschlussgrund
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: fakultativer Ausschlussgrund
Amministrazione controllata: fakultativer Ausschlussgrund
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: fakultativer 
Ausschlussgrund
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: fakultativer 
Ausschlussgrund
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: fakultativer 
Ausschlussgrund
Grave illecito professionale: fakultativer Ausschlussgrund
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: fakultativer 
Ausschlussgrund
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: fakultativer Ausschlussgrund
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: zwingender Ausschlussgrund
Cessazione di attività: fakultativer Ausschlussgrund
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: zwingender Ausschlussgrund
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: zwingender Ausschlussgrund
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: keine Ausschlussgründe nach § 98c AufenthG, § 21 SchwarzArbG; § 
21 AEntG, § 22 LkSorgPflG sowie § 19 MiLoG

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0000
Titolo: Dezentrale Entsorgung von Abwasser und Fäkalschlamm und Entsorgung 
Wasserwerksschlämme aus dem Wasserwerk Zillierbach
Descrizione: Der Leistungsumfang beträgt für das gesamte Verbandsgebiet und den Zeitraum 
von einem Kalenderjahr voraussichtlich im Mittel: Fäkalschlamm aus biologischen 
Kleinkläranlagen und Fäkalschlamm aus Kleinkläranlagen, welche während der 
Vertragslaufzeit noch zu biologischen Anlagen oder zu abflusslosen Sammelgruben 
umgerüstet werden: Bereich Holtemme: 341 m3/a Bereich Bode: 216 m3/a Abwasser aus 
abflusslosen Sammelgruben: Bereich Holtemme: 922 m3/a Bereich Bode: 527 m3/a 
Trinkwasserschlämme Wasserwerk: Bereich Holtemme: - Bereich Bode: 800 m3/a insgesamt 
(Schätzwert aufgrund der Vorjahre): Bereiche Holtemme und Bode: 2806 m3/a
Identificativo interno: LOT-0000
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5.1.1.
 
Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90400000 Servizi fognari
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Der Vertrag kann 2x um jeweils ein 1 Jahr verlängert werden. Die 
Verlängerungsoption bedarf der schriftlichen Vereinbarung beider Vertragsparteien und muss 
spätestens 6 Monate vor Ab- lauf der jeweiligen Vertragslaufzeit erfolgen.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Wasserwerk Zillierbach
Codice postale: 38855
Suddivisione del paese (NUTS): Harz (DEE09)
Paese: Germania

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Wasserwerk Zillierbach
Codice postale: 38855
Suddivisione del paese (NUTS): Harz (DEE09)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/08/2026
Data di fine durata: 31/07/2028

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 2

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Geräteverzeichnis mit den folgenden Angaben: - Anzahl - 
Bezeichnung des Gerätes / Fabrikat - Kenngröße (Leistung, Fassungsvermögen) - ggf. 
Bemerkungen

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis über die Zertifizierung als 
Entsorgungsfachbetrieb nach § 56 Kreislaufwirtschaftsgesetz

Criterio: Proporzione di subappalto
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Descrizione del criterio di selezione: Formblatt 235-HBS Erklärung zur Eignungsleihe, sofern 
eine Eignungsleihe beabsichtigt wird Formblatt 236-HBS Verpflichtungserklärung von 
Nachunternehmern bei Eignungsleihe (nur, sofern eine Eignungsleihe beabsichtigt wird, von 
allen Verleihern auf gesondertes Verlangen einzureichen)

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Haftpflichtversicherung

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Formblatt 124LD-HBS mit den folgenden Angaben: - 
Angabe der Umsätze des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren, 
soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter 
Einschluss des Anteils bei gemeinsam anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen - 
Angabe Anmeldung bei der Berufsgenossenschaft - Angabe Eintragung im Berufsregister - 
Eigenerklärung zu Insolvenzverfahren und Liquidation - Eigenerklärung zu Ausschlussgründen 
nach §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zu Verstößen gegen das LkSG - Eigenerklärung zur 
Berufsverboten oder Gewerbeuntersagung - Eigenerklärung zu Arbeitskräften - 
Eigenerklärung über die Erbringung vergleichbarer Leistungen in den letzten 3 Jahren - 
Eigenerklärung über die Entrichtung von Steuern, Abgaben und Sozialversicherungsbeiträgen 
- Eigenerklärung über den Ausschluss wegen falscher Erklärungen Alternativ zum Fbl. 124LD-
HBS kann auch ein Präqualifizierungsnachweis erbracht werden. Das Fbl. NU-HBS mit den 
folgenden Angaben: - Eigenerklärung zu Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GW - 
Eigenerklärung über die Entrichtung von Steuern, Abgaben und Sozialversicherungsbeiträgen 
- Eigenerklärung zu Verstößen gegen das LkSG - Eigenerklärung zur Berufsverboten oder 
Gewerbeuntersagun - Eigenerklärung zu Insolvenzverfahren und Liquidation Alternativ zum 
Fbl. NU-HBS kann auch ein Präqualifizierungsnachweis erbracht werden (von allen 
Nachunternehmern auf gesondertes Verlangen einzureichen). Die Anlage-zum-bmwk-
rundschreiben

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Das alleinige Zuschlagskriterium ist der Preis.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19cc491d163-2630053612bed743

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita

https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19cc491d163-2630053612bed743
https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19cc491d163-2630053612bed743
https://www.evergabe.de
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Termine per il ricevimento delle offerte: 16/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 43 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es können ausschließlich die folgenden Unterlagen nachgefordert 
werden: - Fbl. 233-HBS Erklärung zum Nachunternehmereinsatz - Fbl. 234-HBS Erklärung zur 
Bieter- / Arbeitsgemeinschaft - Fbl. 235-HBS Erklärung zur Eignungsleihe - Anlage-zum-bmwk-
rundschreiben - Geräteverzeichnis - Fbl. 124LD-HBS Eigenerklärung zur Eignung oder 
Präqualifikation - Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb nach § 56 
Kreislaufwirtschaftsgesetz - Nachweis Haftpflichtversicherung - unwesentliche Preise
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 16/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Luogo: -
Informazioni supplementari: Bieter und Bevollmächtigte sind zur Submission nicht zugelassen.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt 
Sachsen-Anhalt
Informazioni sui termini per il riesame: Ein Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens ist gem. § 160 Abs. 3 Nr. 1-4 GWB unzulässig, soweit: 1) der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt, 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 
GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Wasser- und Abwasserverband Holtemme-Bode
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Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Wasser- und Abwasserverband 
Holtemme-Bode

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-7001
Nome ufficiale: Wasser- und Abwasserverband Holtemme-Bode
Numero di registrazione: -
Indirizzo postale: In den sauren Wiesen 1
Località: Wernigerode - OT Silstedt
Codice postale: 38855
Suddivisione del paese (NUTS): Harz (DEE09)
Paese: Germania
Referente: Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@halberstadt.de
Telefono: +49 3941-551132
Indirizzo internet: https://wahb.eu/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Numero di registrazione: -
Indirizzo postale: Ernst-Kamieth-Str. 2
Località: Halle (Saale)
Codice postale: 06112
Suddivisione del paese (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefono: +49 03455141529
Fax: +49 345 514-1115
Indirizzo internet: https://lvwa.sachsen-anhalt.de/das-lvwa/wirtschaft-bauwesen-verkehr
/wirtschaft/vergabekammern/anschrift
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-7005
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

mailto:vergabestelle@halberstadt.de
https://wahb.eu/
mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
https://lvwa.sachsen-anhalt.de/das-lvwa/wirtschaft-bauwesen-verkehr/wirtschaft/vergabekammern/anschrift
https://lvwa.sachsen-anhalt.de/das-lvwa/wirtschaft-bauwesen-verkehr/wirtschaft/vergabekammern/anschrift
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 05c6787b-d697-4876-8260-52a0b0cd96f0  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 11/03/2026 14:03:04 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, 
ora legale dell'Europa occidentale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 172496-2026
Numero dell'edizione della GU S: 50/2026
Data di pubblicazione: 12/03/2026
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